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A kvóta.
A lapok azt a liirt hozták, hogy a 

zágrábi kereskedelmi kamara küldöttsége 
átnyújtotta a bánnak a kamara vélemény- 
iratái a vámszövelség és a bankszaba­
dalom megújítása tárgyában.

Mini előre látható volt; a kamara a 
vámszövetség és a bankszabadalom meg­
újítása mellett nyilatkozik, de feltéte­
lekéi köt ki. Feltételei a bankra vonat­
kozólag a horvát hivatalos nyelv a 
horvát ezégbejegyzés, a bankjegyeken a 
horvát szöveg; továbbá Zágrábban egy 
ílokintözet felállítása, a főtanácsban euy 
vagy két horvát tag beválasztása és°a 
zágrábi törvényszék kijelölése a bank­
törvénykezési fórummal.

Tehát a horvátok feltételeket szabnak.
Vájjon fogunk-e mi is feltételeket 

szabni, vagy bele hajtjnk-e nyakunkat 
nernan a járomba és tovább is eltűrjük 
nagylelkűen azt a végtelen sok igazság­
talanságot, a mely az országnak száz 
meg száz milliójába került ?

Az osztrákok a kalmárszellemtől ve- 
/‘,' t lve- sok követeléssel fognak elő- 
albmi, hogy legyen miből engedniük.

Már is hallatszottak hangok, melyek 
a kvóta felemelésével ijesztgették az 
országot és tényleg hatottak ezek az 
ije: z'getések, mert most már a bölcsek* 
csak a mai kvótát óhajtják fentartani,
1 ! 111 Vl ’ hogy a kalmárokkal kalmár 
m-aIon kell bánni. Ha a kormány és 
partja előre is kimondják, hogy fenn akar­
ja < tartani a mai kvótát, akkor bizonyo­
san lobbet fognak az osztrákok köve­
tőim a mainál.

Ha gondosan lett volna az 1867-ik 
; • l.‘cz- szerkesztve, abban a részében,
<t inely a kvóta megállapításáról és a ki­
lói dendo bizottságokról szól, megszab la 
Vu na a kvóta kiszámítási alapját.

,)e ezt a nehéz tárgyat az. akkori 
'öles törvényhozók hallgatással mellőz- 
ov es míg e hallgatás azóta milliókba 

„®'“'t az országnak, addig a kvótatár-
hLni?°-<ra, klkuIdölt magy;,r és osztrák 
bizottságok soli a sem tudtak meg-
' g y e z n i a kvóta kiszámításának alap 
jara nézve.
,.A|, ,.Mar l8l>7-ben a magyar kvóla-bi- 
, , tl” na8y szerényen csak azt köve- 
'10^ 0|y ai'-ioy védessék alapul, a 

n yenben »az 1860-65. évekről készi- 
minr], fz d,etó minisztériumok utján 

1 Ui küldöttséggel hivatalosan közölt 
rszamadas adatainak átlaga szerint az 

" k(>zPontból fedezett kiadásokhoz 
• érintett időszak alatt tényleg járultak.«

Ez s erény követelés volt, mert az 
■ ''•ólul kormány egyforma eljá-1
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rását felleteiezte Ausztria és Magyaror­
szág iránt.

De még ezt sem fogadta el az oszt- 
iak bizottság ; nem is érdemes vizsgál­
nom az osztrákok okait, mert úgyis lég­
ből kapottak voltak ; csak azt jegyzem 
míg, hogy ezen alapon az ő számításuk 
ono/in.t a mi kvótánk 27% lett volna 
• /o helyett az 1807-1 öl 1877-ig terjedő
ti* év alatt.

A piaecipium nélkül és a vám feles- 
leglől eltekintve összesen 26-1,721,770 frtot 
kellett volna fizetnünk, holott’ 294-,185.300 
frtot fizettünk.*

Mindjárt az első tiz évben, tehát a 
kvóta czimen 29,413.530 forinttal küny- 
nyebbitették meg erszényünk-t az oszt- 
rákok, vagyis többet szivattyúztak ki be­
lőlünk, mint a mi őket megillette volna.

De megjegyeztem már, hogy ez az 
o s z t r á k számítás szerint lett volna 
így, a magyar számítás szerint az crn- 
hlett alapon a mi kvótánk 25% lett 
volna, a mi fejében %. év alatt 245 112.750 
forintot fizettünk volna, tehát 49,022.550 
forinttal többet fizettünk, mint a mivel 
(artozlunk volna az igazság szerűit.** 

Ámbár az abszolút kormány »igaz- 
ságszeretetére« alapított kvótaszabály az 
osztrák számítás szerint 27% kvótát 

Iadott volna, az osztrákok 33% %-0t ja­
vasollak, és a jó bolond magyar elfogadta 
végre a 30%-ot azon reményben, hogy 
»a visszanyert önkormányzat folytán az 
ország anyagi ereje azon tiz év alatt 
melyre az arány megállapiltalik, emel 
kedni fog.«

Remény fejében tehát tiz év “alatt 
49 milliót hagytunk könnyű kézzel ki­
emelni zsebünkből kvóta fejében.

Azonban, legalább részben, ez a re­
mény teljesült; a magyar életerős faj 
élm akar és élni tud és az eredmény 
nem volt oly rossz, mint a hogy az 
akkori tényekre alapított számítás mu­
talta volna.

Tényleg 1868-tól 1877-ig a kvóta 
szempontjából figyelembe veendő jövede­
lem Magyarországon 1,155 885.530 forint 
volt; Ausztriában pedig 2,773.217,488 fo­
rint, tehát tényleg a magyar kvótának 
29 és fél százaléknak kellett volna 
lenni, holott Magyarország tényleg 31.4 
százai kkal járult a közös kiadásokhoz, 
vagy más szóval, fizetni kellett volna

7,440 frtot, holott fizetett 348.047,648
forintot és igy bár a mi igyekezetünk 
részben igazat adott annak a remény­
nek, a mely bizottságunk keblét dagasztá, 

mégis az osztrák ügyesség tényleg

21.060,208 forinttal többet emelt ki zse­
bünkből, mint a mennyi megillette volna 

A második tiz év alatt, ha össseha-' 
sonlltjuk az osztrák és a magyar tény- 
Ißges jövedelmeket, azt Iáljuk, hogy 29 7 
százalék lett -volna a valódi kvőta-aránv 
hololt 31.4 százalék állapíttatván meg 
a második kvóta év lized alatt 23 millió 
forinttal könnyebbül ették meg osztrák 
testvéreink a mi lapos erszényünket.

Ha a két évtizedet összeadjuk azt 
találjuk, hogy tényleg 44 millió vándo­
rolt ki a mi zsebünkből és vándorolt be 
az osztrák zsebbe a kvóta-túlfizetésnek 
czimén,

Végre a közös vámterület melleit 
kardoskodó írók kimutatják, hogy a rnos- 
lani arany tényleg 316 százalék, mert a 
kvóta kiszám'fásának alapján vehető jö- 
vedelem összege 1886-tól ' 1894-ig Ma­
gyarországon 1,606 912.148 forint, Ausz­
triában pedig 3,475.673 859 forint.

_ Ezért a bölcsesség oda irányítja hon­
fitársaink egy részét, hogy követeljük a 
mai 31.4 százalékos kvóta fen tartását.

E honfitársaink elfeledik, hogy mi 
nz osztrák iparnak évenlcint indirekt 
adó fejében 58 milliót adózunk ; ha ezt 
számba vesszük, távolról sem jön ki a 
31.6 százalék.

Es ha számba vesszük a zsebünk­
ből eddig kivándorolt 44 milliót, akkor 
meg jóval nagyobb vágást k Iloné adni 
a mai 31.4 százalék aránynak.

Részemről személyesen mindenkitől 
szeretek tanulni.

De azt csakugyan nem szeretem ha 
nemzetünknek kell tanulni kisebb és 
gyengébb nemzetektől!

A horvátok feltételekről beszélnek — 
mi pedig készülünk (mint magyar állam) 
fellétei nélkül keresztíilbujni a tű fokán 
— csupa bölcsességből.

Nézzünk csak egy kissé lelkünk bel­
sejébe, vájjon bölcseség vagy más valami 
van ott ?

De legyen az bármi kép, a független­
ségi és 48-as párt helyt fog állani • — 
minket nem vezet ily »bölcseség» • 
mi nem vagyunk bölcsek, mi egyszerű 
kuruezemberek vagyunk, kik hazánkat 
szeretjük és nem alkuszunk !

Kell, hogy legyen a magyarnak e 
fajtájából is I

Kossuth Ferencz.

* Kvóta, Vámszüvelség, Bank [dr. Pap Dávid.] 
"* Ugyanott.

Gazdasági kiegyezés, llgy látszik, hogy 
a gazdasági kiegyezést a mostani kormányovö- 
vel keresztül akarja hajtani a magyar parla­
mentijén meg a millonnáris ünnepségek elölt 
hnnek egyik indokát az osztrák kormánynak 
az az óhaja képezi, hogy a birodalmi tanács 
mine1 o öbb foglalkozhassék ugyanezekkel a 
kérdésekkel, mert az ottani pártviszonyok ezt 
mellózhelleuül szükségessé teszik.

v-r. v*< öl
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Sertéskereskedel műnk.
Debreczen, febr. 3.

Mióta a sertésvészt Szerbiából hozzánk 
áthozták, s piaczainkat megfertőztetek, azóta 
gazdaközönségünk folytonos remegésben van. 
mert nem tudhatja, hogy melyik pillanatban 
üt ki a vész, s jut koldusbotra.

Magyarország nagy része ma zár alatt, 
s ha vannak helyek, a hová kivihető a sertés 
szállítmány, annyira korlátozva van, hogy a 
gazdaközönség érdekei mindig csorbát szen­
vednek.

Ezért is olyan lanyha most a sertés 
kivitel.

Másik főoka pedig az. hogy a gazda- 
közönség nem tud hová fordulni felvilágosítá­
sokért, melyekre pedig okvetlenül szüksége van.

Ezen akarna segíteni a mostan kibo- 
csájlott földmivelési miniszteri rendele1, mely 
ina érkezett meg úgy Debreczen város pol­
gármesteri, mint Hajdumegye albpáni és a 
központi járás főszolgabírói hivatalához.

Egyben azt is elrendeli a földmivelési 
miniszter, hogy a hatóságok hivatalból tar­
toznak felvilágosítást adni a hozzájuk forduló 
gazdaközönségnek.

A marharakodó állomásokon a vasúti ál­
lomások főnökeinek és a kirendelt szakértők­
nél. kiknek szintén megkü’dtők a rendeletet, 
szintén kaphatnak felvilágosítást a gazdák. 
Ez utóbbiak különben az állatforgalomra vo­
natkozó minden további intézkedési- tartoz­
nak i ülőn nyilvántartást vezetni, ne hogy a 
gazdaközönség érdekei csorbát szenvedjenek.

Ezen kivid akár szóbeli, akár írásbeli 
vagy távirati megkeresé-re a földmivelési mi­
nisztérium is szolgál felvilágosításokkal.

Az érdekes rendelet, mely majdnem két 
sűrűn teleirt Ívben hozza a sertésforgalomra 
vonatkozó adatokat, mindenre kiterjeszkedik.

A rendeletből a következő kimutatásokat 
melyek a gazdaközönség tájékozására szolgál­
nak, vesszük át :

Jelenleg a sertéskivitel Ausztriában 
minden a k izigazgazgatási ha lóságnál és min-

DEBRECZEN.

den marharakodó vasúti állomás megtudható 
feltételek mellett következő magyarországi tör­
vényhatóságokból szabad :

Abauj-Torna, Alsó-Fehér, Arad, Árva, 
Békés, Bereg, Besztercze, Naszód, Borsod, 
Brassó, Csanád, Csík, Csongrád, Fogaras, 
Hajdú (3 alább nevezett község kivételével) 
Háromszék, Hunyad, Kis-Küküdő, Kolozsvár, 
Liptó, Máramaros, Maros-Torda, Nagy-Kü- 
küllő. Sáros, Szeben, Szepes, Szilágy, Szol- 
nok-Doboka, Tolna, Torda-Aranyos, Tren- 
csén, Turócz, Udvarhely, Ugocsa, Ung, Zem- 
lén és Zólyom vármegyék, valamint Arad, 
Bkja, (íyőr, Hód mező-Vásárhely, Kassa, Ma­
ros-Vásárhely, Pozsony és Fiume.

Ezen törvényhatóságok területéről azon- 
be.n a sertések az egyes osztrák tarlományok- 
ban csakis bizonyos városokba szállíthatók. 
E városok:

A I s ó-A usztriában: Becs, Bécs­
újhely, Mödling, Neukirchen.

Bukovinában: Czernovitz.
Csehországban : Jungbunz'au, 

Mar.enbad, Pardubitz, Neubydzow, Aussg, 
Braunau, Brüx, Budweis, Csaszlau, Falkenau, 
Gablonz, Jain, Karlsbad, Friedland, Leitme- 
ritz, Melnik, P.sek, Baudnitz, Ruinburg, Saaz, 
Smichov, Teplitz, Teschen, Deutschbrod, 
Tiautenau, Prag w. s. Holesclmwdz Rei- 
clienberg, Éger, Königliof, Kaaden, Graslitz, 
B.-Brod, Karodnenthal.

Galicziäban: Krakau, Podgorze, 
Neusandec, Tarnov Jarosau, Przemysl, Stryj, 
Stanislau, Kolomea, Zazbusch

Dalmácziában:-------
Felső Ausztriában: Gmunden,

Isch, Linz, Steyr.
Karin th iában: Villach.
Krajnában: Laibach.
M orvaors z ágban : Mabrlsch-Schön- 

berg, Mahrisch-Trübeu, Sternburg, Holleshau, 
Lundenhurg, Neuliiscbein, Nikol-burg, Pross­
nitz, Brünn és Mliraich-Ostraban (a marha- 
vásárién kirakóhely) Olrnütz.

Szalzburgban: Salzburg.
Styr iában: Graz.
Sziléziában: Troppau, Bielitz, 

Freudenihai, Jagerndorf és Teschen.
Tirol es Vorarlberg: Bozen, 

Bregenz, Rovert to és Trient.
Tengerpart vidékén: Pola és

Ti-ioart
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Magyarorság többi területéről, neveze­
tesen :

a) Vármegyék : Bécs-Bodrog, Baranya, 
Bars, Bihar, Esztergom, Fejér, Gőmör-Kis­
hont, Győr, Heves, Hon', Jász-Nagykun-Szol- 
nők. Krassó-Szürény, Komárom, Moson 
Nyitra, Nógrád, Pest-Pilis-Solt-Kiskun, P0. 
zsonv, Somogy, Sopron, Szabolcs, Szatmár. 
Temes, Torontál, Veszprém, Vas, Zala.

b) Városok : Budapest, Debreczen, Kecs­
kemét, Komárom, Nagy-Várad, Pancsova, 
Pécs, Seimeczbánya, Sopron, Szatmár-Né- 
meti, Szabadka, Szeged, Székesfehérvár, Te­
mesvár, Újvidék, Versecz és Zombor, to­
vábbá Hajdu-Nánás, Hajdú-Böszörmény és 
Hujdu-Sámson községek területéről a ser­
tések egész Ausztria területére való bevi­
tele tilos, ezen lezárt területekről azonban 
a sertések Béc-be a Productiv-Gesellschaft 
der Wiener Fleischselcher czimü szövetke­
zet, valamint Ziegler József és Harlik Ala­
jos bécsi hentesek vágóhidjára bevihetők, 
azonban külön kérvények alapján a földmű­
velésügyi miniszter az osztrák belügyminisz­
ternél esetröl-esetre külön engedélyek adása 
iránt közbejár, egészséges szállítmányoknak 
a bécsi-szt-marxi szabad vásárra bocsátása 
ügyében.

A csehországi helytartó a sertéseknek 
Aradról és Arad vármegyéből Csehországba 
való bevitelét megtiltotta.

Németországba csupán München és Nürn­
berg városok vágóhidjaira vihetik ki zár a'att 
nem lévő községekből a sertéseket.

A budapest-ferenczvárosi vasúti állomás 
petroleumrakodója azonnal levágásra szánt serté­
seket csak zár alatt levő községekből lehet szál­
lítani.

Győrbe csak oly sertéseket lehet szállí­
tani, melyek 10 napon át járványmentes köz­
ségben állottak, ha ezt a községi elölj «résig 
a marba levélen igazolja és az illeték. s kér. 
ál'ami állatorvos ezeket a sertéseket a fölra­
káskor egészségeseknek találja.

ti!

A „raitEC»- TAmAJA.

Margit története.
(Népszínmű három felvonásban. Irta : Zomliory 
(ryuta. Dalai egy részét irta és szerezte : Alberti 
István. Először adták a debreczeni városi színházban 

1896. február 2-án.)
A népszínműveket nem szereti a közön­

ség, még pedig azért nem, mivel egy né­
hányat leszámítva — nagyon silányak, unal­
masan egyformák.

A színdarabban pedig mindig újat keres 
a közönség, s ha azt nem találja meg, sől in­
kább azt tapasztalja, hogy a darabnak a czime 
más csak, de a benne mozgó alakok kevés 
kivétellel ugyanazok, teljesen érthető, hogy 
mért csappant meg az utóbbi időben annyira 
a népszínművek iránt az érdeklődés.

A tegnapi est szintén bizonyítéka ennek, 
bár vasárnap volt és premier, mi nagyon 
biztosítja a lelt házat.

Úgy van, a színház telve volt, de ez a 
Lelt ház nagyon csendes és szomorú volt ; 
nem tudott felmelegedni Zoinlmry Gyula da- 
rabján, mely a Tiszay-féle népszínmű pályá­
zaton méltó csodálkozásunkra dicséretet 
nyert.

llát, hogy milyen ez a darab, azt a kö­
zönség hangulata Ítéli meg legjobban, mi csak 
annyit jegyzünk meg, hogy szerzőnek ez az 
első kísérlete. A kísérletek pedig nem igen 
szoktak beválni, különösen az ilyen kísérletek, 
mert hiszen mostanában azt tapasztaljuk,

hogy még a pályadijat nyert színdarabok —- 
mint Bérezik Árpádé is — irtózatosakat 
buknak,

Csoda-e tehát, hogy a vidéki darabok, 
melyek a fővárosi színházak kikerülésével ke­
rülnek szilire, hasonló sorsban részesülnek.

Zom bor y Gyula mindazonáltal dicséretei 
érdemel, mert, bárha végtelenül gyönge da­
rabot is irt, a bukott, nőt merte belevinni a 
népszínműbe és pedig nem úgy mint a fran- 
czia színmüvekben szokás; hanem azzal a bi­
zonyos diskrét felfogással, mely nem támadja 
meg az erkölcsi érzéket.

Ez pedig eredmény.
Hogy azonban ennél többet sem tudott 

kivívni, az kizárólag a szerző hibája. Nem 
tudta kiszínezni a jeleneteket, nem tudóit éle­
tet adni alakjainak, nem tudta indokolni a tör­
téneteket, s fdmotivumot egy régi s ezer vál­
tozatban megirt rémregenyekbe való históriá­
ból merítette, s beleillesztette a népszínműve 
keretébe.

Ez kirívó volt. Azonkívül alakjait azért 
és úgy mozgatja, mint a bábszínházban a dró­
ton ránczigált bábukat szoklás. Nincsenek meg­
indokolva a jelenetek : a szereplők jönnek- 
mennek a színpadon, eközben beszélnek és 
tesznek egyot-mást ; csakhogy meg ne akadjon 
valahogy a darab menete, s legyen mivel ki­
tölteni az egyes közöket, előrántja a szinla- 
pon jelzett emberek valamelyikét, s beszéltet vele 
valamit: A darabnak története egyszerű, olyany- 
nyira egyszerű, hogy bonyodalom tulajdonkép 
pen nincs is, mivel nagyon jól tudja mindenki, 
hogy mi lesz a vége.

Özvegy Mezőnének van egy László nevű 
lia, aki olyan századvégi ember a nép liai 
közül, ki, miután huszonnégy éves elmúlt, meg 
akar házasodni. Teszi pedig ezt azért, hogy 
felesége legyen. El akarja venni Matinka Ven- 
czel »jáger« Pepi nevű leányát, ki egy hóbortos, 
ostoba teremtés, s nem szeretne a lisztes zsák­
hoz dörgölődzői, mivel az neki »derogál«. Mező 
Laezi el akarja jegyezni, s éppen az eljegy­
zést akarja megünnepelni, mikor Pepi kisasz- 
szony levelét kapja, ki is, csakhogy a molnár 
házába ne kellessen menni, inkább visszalép- 
Ekkor jön Margit, a fegyházból, hol ártat­
lanul szenvedett üt évig, elbocsájtott nő, s ép­
pen a Mező Laezi portáján roskad össze a fa­
radságtól és éhségtől elcsigázva. Mezőéi; ma­
gukhoz veszik a teljesen ismeretlen nőt 
cselédnek.

Az első felvonás végén már tudjuk az - 
hogy a cselédből Mező Laezi felesége lesz. 
egy kis toldalékkal bátran befejezhette volna 
szerző e darabot.

Ezt azonban nőin lette, da nem i^tehe « 
mivel a pályázat egy egész estél betöltő a 
rabot kívánt. Ezért kellett a darabot báró 
felvonásra kinyújtani.

A második felvonásban szúrja
szerző a »gazember és szeretője» rémi cg 
nyékből ismert történetéi. Egy csavargót ' 
a szilire, ki a szerelője volt Margitnak. ^ 
csavargó zsákliordónak szegődik be ... 
Laezi malmába. Margitot — régi szén1 
révén, melynek gyümölcse is volt, • *sar! s 
akarja. Pénz kell a rongyos csavargóim > 
fenyegetésekkel sikerül rábírnia a szerenc
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Eddig a rendelet, melyhez a még ezután 
érkező pótlásokról esetről-esetre érlesiteni 
fogjuk gazda közönségünket.

Az arcz-masszirozás.
— Dr. Basso Arnoux specziális gyógymódszere. — 

(Hölgyek íigyelmóbe.)
Több oldalról tudomásomra jutott, hogy 

dr. Brassó Arnoux az arcz masszírozásával 
foglalkozik. A kiváncsi-ág arra bírt, bogy fel­
használva a kedvező alkalmat, bemutassam 
magam a d iktornak, hogy e tárgyban magin- 
tervivoljam.

Kéidé-emre mosolyogva válaszolta a dok­
tor, hogy az arcz-massa e-ol tényleg gyako­
rolja s minthogy azon két hónap alatt, a 
melyet még Aradon kell töltenie, naponta még 
néhány óra rendelkezésére áll, erre akarja azo­
kat fordítani, meg lévén győződve, hogy azáltal 
soknak ig* n hasznos szn'gálatot téliét.

Miképpen lehetséges — kérdem — 
az arcz-masszirozása s miben áll ?

Kérdése — válaszold a doktor — 
nem lep meg ; Un bizonyára soha sem ol­
vasta a toilette történetét, nem is volt önnek 
alkalma az ó-kor e tekinteibeni gyakorlatát 
kutatni.

Számos irat feltárja előttünk a mester­
ségesen szerzett szépség titkát, a melynek igen 
gyakran része volt a népek sorsában.

Az ó-kórból tmlitem Suba királynét, Cle- 
opatrát, a görög he érákat, az újabb korból 
Monlespán asszonyt, Ninon del Enclos-t s a 
legújabb időből a walesi herczegnét, a ki min­
dennap massziroztatja arczát, hogy szépségét 
megtartsa. Köteteket lehetne tele, tele Írni az 
idevonatkozó adatokkal. E massz rozás lebe ű- 
sége nem lépné önt meg, ha tudná, hogy még 
sokkal kényesebbet is alkalmaznak.

A mi az arc-masszirozásának módját il­
leti, ig. n hosszas volna azt önnek ré ízletesen 
leirm. A masszírozás maga a különböző vi­
szonyok szerint változik ; a kézzel gyakorolta­
tó-, a melynek arra való külön ügyességgel 
linóm tapintással és hajlékonysággal kell bír­
nia. Az újak különös finomsága, párosulva a 
masszírozó alapos anatómiai és phisioligai is­
mereteivel türelmével és min lenek fölött 
aestheticus érzésével, főfeltétele a sikernek.

len teremtést arra, hogy lopja meg Mező Laczi t 
a jól levőjét, ki a posványból magához emelte.

A második felvonásnak a vége némi ha­
tást keltett, de korántsem azért, mintha a 
végjelenete nagyot) jól sikerült volna, hanem 
azért, mivel— szerző dicséretére legyen mondva 

a mennydörgést és villámlást hívta seghsé- 
gtd. És a menydörgés, mivel a menykő lecsa­
pása nagyon jól sikerült, s a felvonás végé' 
esaltanóssá tette.

A harmadik felvonásban a csavargó egyre 
követel, s Margit megtörik és — lop. Ezzel 
megérdemelné, hogy elbukjék, de ez nz'rt nem 
történhetik meg csak, mivel a népszínműnek 
bevett szokás szerint házassággal kell végződni 
minden áron.

A lopást a hülye Pista gyerek, egy az egész 
darabon végig szereplő, hülye siheder, felfe­
dezi, A csavargó tagadja a lopást (ez a csavar­
gók rendes szokása) és szabadon továbbra is 
üeloly a darab történetébe, rőt. még, hogy a 
kép yisszalaszitúbb legyen, meg akarja ölni Mező 
I-aczit. Bűntársul Magitól akarja, ki visszabor- 
z id a tettől és felfedezi a csavargó gyilkos 
szándékát.

Egy közbeeső jelenet azonban megvilágít­
ja Margit múltját, melyre csodálatosképpen a 
völeg.mye, mert már nem cseléd ekkor, nem 
kiváncsi. Daráimé nevű koldus asszony jelenik 
meg a színen egy kis leánykával, ki Margitnak 
és a csavargónak gyermeke. Minden indoko­
lás nélkül ott marad a színpadon az öreg 
koldus asszony a leánykával, mivel a felvo­
nás végnél okvetlenül szükség le-z a gyer­
mekre.

Margit bevallja bűnét, s Laczi és anyja! 
megbocsájtanak neki. A csavargót a csendőrök |

Hogy önt a masszírozás hasznos voltá­
ról még jobban meggyőzzem, tudja meg Uram 
hogy a nagy európai fővárosokban és külö­
nösen Parisban külön egyének foglalkoznak 
ezen specziálitással s hogy igen sok előkelő 
és szépségéről hires úrnő utazik a modern 
Sybarisba egyedül azon czélból, hogy ott ma­
gukat megifjittassák. Mar sok nagy és hires 
férfi is e művészethez folyamodik, hogy jobban 
és tovább örvendhessen éjeiének.

— Hol és miképpen lehet szert tenni 
ezen ismeretek oly mértékére, mely e téren 
sikert biztosit ?

— A tudományos készültséggel bíró 
orvosnak nem nehéz dolog az, feltéve, hogy 
időt s pénzt hajlandó erre a ezélra áldozni és 
hogy meg van benne az erős akarat. A világ 
forgalom nagy központjaiban kell tanulmá­
nyozni a tárgyat, átolvasván a napról-napra e 
szakmában megjelent fontosabb müveket s 
hozzá még sokat ingyen is kel dolgozni az 
embernek, mig azt mondhatja, hogy jó mas­
seur.

Azok után, a miket e tárgyról az imént 
mondtam, könnyen megfogja érteni, hogy nem 
minden ember orvos egyu tal tudományosan 
képzett masseur is, nem szentelvén magát 
mindenik a gyógyászat ezen ágának. Megemii- 
tendőnek tartom még azt is, hogy e gyógy­
mód annyi alkalmazást nyert már mai napság, 
hogy annak egyes ágaival külön specziálisták 
foglalkoznak.

Ha az orvosok általában, különösen a 
(ieamondáM és törési esetekben a masszírozás 
alkalmazása által meglepő siker-két képesek 
felmutatni, még nem mondhatják, hogy a bel­
ső bajokat hasonló módon kezdhetik azon 
egyszerű oknál fogva, mert ezekben nincs 
gyakorlatuk.

— De valók-e a belső bajoknál a mas­
szírozással elért sikerek ?

— Amint látom,ön engem valóságos vizs­
gálatnak vett alá. Kérdésére tehát egyszerűen 
annyit fele'ek, hogy a massage igen sok belső 
ideg s egyébb bajoknál a leghirnevesebb cli- 
nikákon alkalmazásba vetetett. A legnagyobb 
s körrel kezeltetnek masszírozással a székre­
kedés, különféle gyomorbajok, a táplálkozás 
lassusodás folytán beállott betegségek, a milye­
nek a kövérség, rhoumatikus (izületi fájdalmak, 
köszvény, diabetes, előre haladt tt emberek el­
gyengülése stb. ezen betegségek első sorban

lelövik menekülése közben A gyermeket ma 
ónkénak fogadják. A lövés után előkerülnek a 
czigányok és elhúzzák a felvonásvégi csár­
dást.

Ennyit a darab történetéről.
Hogy milyen volt a hatás ?
Az első felvonás után aludtak ér hall­

gattak. A második felvonásnál a közönséget 
felriasztotta a szörnyű mennydörgés álmából 
s nehányan bosszankodva dörzsölték szemei­
ket, mások azonban tapsoltak és a szerzőt 
kdszer kihívták a lámpák elé. A harmadik 
felvonás után megint látni kívánták a szer­
zőt csak azért, hogy tudják, Iri szerzett nekik 
ilyen rósz estét ?

Most még visszatérünk egy kissé a da­
rabra, melyet sz rzfi unalmas óráiban szerez­
hetett. mivel nem tudott életet adni alakjainak.

Különben szerző se a lélektannal, se a 
drámai igazságossággal nincsen tisztában.

Egy bukott nőt emeltet ki a posványból 
egy derék liatal emberrel. És ezt úgy teszi, 
hogy sem a Laczi gyerek. se az édes anyja 
nem támasztanak akadályt a szivek elé. Lelki 
harcz ? Szó sincs róla. Megesett, hát megesett 
Mi van abban ? Sokszor megtörténik az ilyesmi 
az életben, hát mért nem történhetnék meg 
ugyanez a színdarabban is? — igy gondol­
kozik a szerző.

De hát ha ez csakugyan úgy van, hol 
van a lélektani alapja, s hogyan van ez in­
dokolva ?

Mert hát az még sem megy, hogy 
egy bukott asszonyt feleségül vegyen valaki, s 
egyszerűen tudomásul vegye elbukását : úgy 
látszik, hogy a szerző n m ismeri a népet, 
mert bizony a nép liai, különösen lm egy ki­

vonták magukra figyelmemet, különösen ebben 
az országban, a hol annyira dominálnak.

— Miért nem telepedik hát le Aradon, 
ha itt oly kedvező talaj van ezen orvosi 
praxisra ?

— Erre a kérdésre csak annyit válaszol­
hatok kedves uram, ho»y mielőtt erre ráveném 
magam, tanulmányoznom kellene az embere­
ket, azok szokásait és a helyet magát : de az 
eddig szerzett 'apasztalatok után nem igen hi­
szem, hogy állandóan letelepedhessen szép vá­
rosukban. Arad bizonyára elég anyagot nyúj­
tana nem egy masseur számára ; de az orvosi 
kezelés e speczlálitás sok időt igényel az or­
vos részéről s ennél fogva vsak is vagyonos 
emberok vehetik igénybe ; az első és főnehéz­
ség tehát a dolog financziális oldala.

A nagy központokban, a hol külön isko­
lák állanak fönn, a szegényebb sorsuak az or­
vosnövendékek által a főorvosok felügyelete 
mellett ingyen kezeltetnek ; de a magán keze­
lésnél, a midőn naponta csak 3—4 beteg 20, 
30—40 napon át kezelhető: az csakis a meg­
felelő díjazás mellett történhetik. A pénzkér­
dés paralizálja tehát a philantropiát, amelyet 
az orvos tanulmányai e ső évében gyakorolhat.

Annyi1. Ígérhetek, hogy ha Magyarország­
ban maradok, eljövök Aradra, hogy 3—i be­
teget kezeljek, a kik esetleg orvosi segélyemet 
igénybe óhajtják venni.

S most igen tisztelt uram, azt. hiszem, 
hogy kíváncsisága kielégítésére eleget mond­
tam. S ha a rcza-masszíroz tatása esetleg örö­
met okoz Önnek, rendelkezésére állok : ez ál­
tal annak hasznos voltát kézzel foghatólag is 
bebizonyíthatom rövid idő a'att Önnek. (V. L.)

Tanügy
A debreczeni tanári kör felol­

vasó ülése.
Saját tudósítónktól —

Dóczi Imi c ev, refi fogyom, igazgatójának el­
nöklete alatt f.ohó 1-én, a főiskola kis tanács­
termében larttia rendes havi gyűlését. A 
gyűlés tárgya Dr, Gulyás l-tván felolvasása 
volt »Leánynevelésünk s a felsőbb leányisko­
lákról.» A szép számban megjelent tatokon 
kívül a körnek kedves vendégei is veltak í a

csit vagyonosak G, nagyon finnyásak ám c te­
kintetben, s különösen falun, a hol ráérnek 
az ilyesmire, nagyon sokat adnak a falu szá­
jára — Ha pedig már mégis történhetik az 
ilyesmi, nem egyesülhetnek a szeretők min­
den lelki harcz nélkül, s az anyák, bármeny­
nyire szerelik is a fiukat, nem nyugszanak egy 
könnyen még se abba, hogy a menyük bu­
kott leány legyen.

Hát azt mivel indokolja a szerző, hogy 
Szőke Lajos jegyző uram, ki az első felvo­
nás elején ki megy az erdészlakba, a harma­
dik felvonás végén feleségül veszi Malim a 
Pepit, azt a finnnyás, ostoba libát ?j

Egyszóval a képtelenségek egész bulin i- 
zával találkozunk a darabban.

A szereplőkről azonban csak jót mond­
hatunk, mivel a tőlük telhető igyekezettel 
iparkodtak a darab silány értékét emelni, s 
valahogyan megmenteni. Ez a kísérlet azon­
ban éppoly kevéssé sikerüli, mint a megáll i- 
podoit korú szerzőé.

Pompásan alakítottak : Sándor Emil 
(a csavargó), S z e r é m i Gizella ( Margit) és 
ifjú Németh János (Pista, a molnárinas) 
kinek Goldstein Szí mi ja mellé sorozható eme 
kiválóan sikerült alakítása.

Jók voltak Sz a t m á r y Lajos, (Szőke 
Lajos jegyző), 11 o g y ó Ilon (Miczi szolgáló?, 
Lucnarekné (özv. Mezoné), Hadai Sán­
dor (Mezi Laczi), Krémer Jenő (Maünka 
Venczel) és L u b r i n c z Julia (Durákné 
koldus asszony) szerepeikben .

A dalok végtelenül gyengék, még a da­
raimái is, melyet ma megismételnek, értéktele­
nebbek

Rostkowioz Arthur.
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helybe i ev. ref. felsőbb leányiskola tanári ka­
rából Kovács Luiia, Karácsony Ultiba, Veszp­
rém Irén, Megyaszay Lenke, Varga József fe­
leségeitől, Nagy Gyula Dóczi Gedeon igazgató­
val együtt, kiket az őket legközelebbről érdek­
lő vita tárgy vonzott oda.

A jegyzőkönyv hitelesítés után elnök üd­
vözölte első sorban a vendégeket, s felszólí­
totta előadót, hogy felolvasását tartsa meg

Az előadás főbb vonásaiban következő 
volt: A müveit középosztály nőlagjai ma álta­
lában a VI. osztályból álló, úgy nevezeti fel­
sőbb leányiskolából kerülnek ki. Ez iskolának 
midőn ;'Ü évvel ezelőtt megalapították, hatá­
rozatlan körvonalozott czélja az volt, hogy tár­
sadalmunk müveit nőtagjainak általános mi- 
vellscgre nézve azt a nevelést adja, a mit a 
gymnasium nyújt a férfiaknak. Időközben azon­
ban a felsőbb leányiskolák szervezete ez ere­
deti rendeltetésétől mindjobban távolodott s 
ma már egészen megváltozott, úgyhogy a kö­
zönség és a tanügyi irodalom egyiránt hangoz­
tatja annak reformálását.

A reformálás czélját illetőleg a vélemé­
nyek ke nagy táborra szakadnak. Az egyik 
a nő emaiiczipátió híveinek tábora, kik a nők 
és férfi ik egyenjogúsításának szerintük egyedül 
helye elvéből indulva ki az' akarnák, bogy a 
nő u.yanazon oktatásban részesüljön, mint a 
férfi s előtte mindazon közpályák nyitva áll­
janak, melyedet eddig kizárólag férfiak töl­
töttek be.

Másis oldalon azok állanak —• s ez a 
nagyobb szám, — kik a nő természetes hiva­
tását a család körén belül keresik és semmi­
képen nem hajlandók a gyenge asszonyt az 
élet veszedelmes és sokszor szennyes hullámai 
közé dobni, mert ebből társadalmunk beteg­
ségének nem gyógyulása, bane n épen ellenke­
zőleg végpusztulása következnék.

Előadó szintén azokhoz csatlakozik, kik 
a nőeninncipátiót Utopistikus, minden realitást 
nélkülöző s a családi életen alapuló társada­
lomi a kiszámíthatatlan veszedelemmel jaró áb­
rándnak tartják.

Érintve a nőkérdést, rajzolva nagy voná­
sokban (ár-adahmmknak ezzel kapcsolatos be­
tegségi tüneteit : következtetéseiben oda jut, 
bogy a nagy bajon nem a társadalmi életet 
szét rombolni törekvő emanczipácziúval segí­
tünk. hanem azzal, bogy a nőt vissza kell 
adnunk egészen a családnak, s jobban köz 
pontjává tenni annak, mint volt eddig,

Hogy azonban a család életében a bon- 
söség, teljes egyetértés s ezzel együtt a bol­
dogság meggyökerezhessék, szükséges, hogy a 
család központja, a nü is ugyanazon művelt­
ségi fokon álljon, mint a férj. így van ez az 
alsó neposztálynál, úgy van a felsőnél, az 
arisztokrac/.iánái ; ezeknél férfi és nő közölt 
mivelt.ség szempontjából nines eltérés. így 
kell lenni a nemzet vezetésére h valóit közép­
osztálynál is.

I. szempontból üdvözli a nők egyetemre 
bocsátását czélzó miniszteri rendeletet, mely­
nek indokolásában ki van emelve, hogy az 
igazi tan ült.ság a nő családi hivatásának be­
töltését elősegítheti.

Bírálat alá vévén a felsőbb leányiskolák 
inai szervezetét és tantervét, kimutatja, hogy 
ez iskolák egyátalában nem kepesek növendé­
keiket azzal a mélyreható, igazi műveltséggel 
ellátni, amit a müveit család anyától várnunk 
kell : felületes, külsőségekre fekteti a súlyt, a 
tantárgyak lényegébe nem hatol, memorizálásá­
val elüli a tudás vágyat, magyarázat helyett 
dogmákkal tömi növendékeit.

Fejtegetései végén következő propozitió- 
kat ajánl a körnek elfogadás végett :

Tekintettel a felsőbb leányiskolák szer­
vezetének sok tekintetbe hiányos voltára s 
tantervének ellenmondásokkal teljes felületeség 
tekintettel arra, bogy a felsőbb leány iskolák 
eredetileg is gymnasium! általános müvclstség 
nyújtását czélozták. Tekintettel nőknek egye­
temi tanulmányokra bocsátását kimondó mi­
niszteri rendeletre, mely az egyetemre készülő 
nőktől gymn. éretscgi bizonyítványt követel.

Tekintettel arra, hogy az országos nő­
képző egyesület nyolez osztályú leány gymna­
sium felállítását már el is határozta, v ’gül, te­
kintettel arra, hogy társadalmi viszonyaink

javulását csak a nők igazabb műveltséggel 
való ellátásától várhatjuk :

Mondja ki a kör 1 hogy a felsőbb leányisko­
lák szervezetének és tantervének reformját sür­
gős szükségnek tartja ; 2. e reform eszközlését 
czélravezetőnek csak az cselben látja, ha ezál­
tal a felsőbb leányiskolák a gymnasiumi ni- 
veaujára emelkednek.

Az előadás után érdekes, beható eszme­
csere fejlődött ki, melyben résztvettek : Dóczy 
Gedeon, Balassa József, Dóczi Imre, Karai 
Sándor.

Dóczy Gedeon elismeri, hogy a felsőbb 
leányiskola tantervi miseriak tényleg zavarólag 
hatnak a tanításra. Ö azonban a felsőbb leány­
iskolának gymnasiumi niveaura emelést nem 
tartja tanácsosnak, mert ez nagyon megaka 
dalyozuá a család asság fejlődését, ami pedig 
mindennél fontosabb. Ha már a miniszter az 
egyetemet megnyitotta a kiváló tehetségű nők 
számára, állítsanak fel női gymnasiámokat, de 
legyen egy olyan iskola is, mely tisztán a csa­
lád számára nevel.

Dr. Balassa József abban a vélemény­
ben van, bogy a nőknek nemük sajátlagossá- 
gánál fogva sein olyan fokú, sem olyan i-ányu 
általános miveltségre, mint a férfiaknak, szük­
ségük nincs. A miniszteri rendelet a férfiak 
és nők egyenlő általános műveltségét nem is 
czélozza, hanem csak a kiválóbb tehetségű 
nőknek akart utat nyitni, hogy az egyetemen 
magukat kiképezzék Nem azt a rendeletet kell 
tekinteni, a mi a lapokban megjelent, hanem 
a végrehajtáshoz adott utasításokat, melyek 
egészen másként szólnak, mint a vezérczikk- 
nek szánt, lelkesedé-keltésre szánt rendelet. A 
nő helyéül ő is a családot tekinti, s a leány 
nevelést általában gymnasiumi niveaura emelni 
már csak azért sem tartja czélszerünek, mert 
a gymnásium nem általános műveltséget ad, — 
hanem az egyetemre készít elő.

Dóczi Imre szintén azt hangoztatja, 
mint az előbbiek. Az előadásnak a nőkérdés 
komoly bajait fejtegető részére megjegyzi, hogy 
előadó nagyon is sötéten fogja fel a dolgo', i> 
másként tapasztalta s korántsem olyan szomorú 
a család képe. A gymnasium! niveaura eme­
lést ő is feleslegesnek, sőt károsnak tartja 
ugyanazon okokból, mint Dóczy Gedeon. Nem 
érti, mi szüksége lehetne akármilyen müveit 
nőnek is pl. mathesisre, vagy a trignometriára. 
Szerinte xin-s semmi szükség arra, bogy a 
a férfi és nő ugyanazon fokú és tartalmú rni- 
veTseggel láttassák el. Azt azonban kívánatos­
nak tekinti, hogy a leányiskola tárgyainak ta­
nítása magasabb fokú legyen a mostaninál.

K arai Sándor sem akar leánygymna- 
siumot; a l in terv revisiójét azonban szüksé­
gesnek tartja sóhajtja különösen, hogy a nőkre 
annyira fontos természettudományra s egész­
ségtanra nagy gond fordittassék.

Dr. Gulyás István előadó zárszavá­
ban röviden válaszol az észrevéte'ekre. Dóczi 
Gedeon és Dóczi Imre véleményére megjegyzi, 
hogy külön a családnak s külön az egyetem­
nek nevelő iskolákat nein lehetne czélszerü 
felállítani már csak azért se, mert azt képte­
lenség előre megállapítani, kinek lesz szüksége 
az egyetemre Ragaszkadik a koz a felfogás­
hoz, hogy a müveit családi élet csak akkor 
lehat igazán boldog, ha férj és nő ugyanazon 
eszméktől áthatva támogatják egymást s kéri 
propositióinak elfogadását,

A kör az első pontot elfogadja ; a má­
sodikra nézve csak annyit mond ki, hogy a 
magasabb fokra emelest látja szükségesnek.

Színház és zene.
Lecouvrenr Adxiene. Kevés száma kö­

zönség nézte végig szombaton este Seri b é- 
n e k a debreczeni színpadon rég nem adott 
színmüvét. Pedig azon alakítást, melyet K 1 e- 
n o v i c s n é Szeréin! Gizella a czimszerep 
ben, nyújtott, valóban zsúfolt házat érdemelt 
volna. Kitűnő művésznőnknek egyik legjobb 
szerepet Lecouvrenr Adiiene s valóban 
őszintén sajnálkozunk azon, hogy a jövő színi 
szezonban őt nélkülöznünk kell. Olyan kitűnő 
hősnője a debreczeni színtársulatnak még nem 
nem volt, ki minden szerepét úgy át tanulmá­

nyozta, átérezle volna, s lelkének és művésze­
tének egész teljességével lépett volna a 32jn~ 
padra. Még sohasem láttuk Adrient a színész­
nőtől ki oly forrón szeret, hogy inkább magát 
áldozza fel csakhogy szerelmének tárgyát bol­
dogunk tudja, oly kitünően alakítani, mint azt 
tőb* láttuk. A diákhely és kírzat üres volt 
így kevés tapsot kapott Klenovicsné 
pedig az úgyszólván érthetetlen, hogy a pari 
keit éi páholy közönsége tar ózkodik a taps 
•ól, vagy talán szégyenli az elismerésének 
lap-sal való kifejezését. A többi szereplők is 
igyekeztek ; különösen jó volt Sándor Emil 
a rendező szerepében. Tapolczay figurát 
csinált az abbé szerepéből.

Színdarabok előkészületen* Előkészü­
letre tűzettek ki a következő színdarabok: 
Holtomiglan, Furcsa háború 
Bői s s i boszorkány, 47-ik czikk" 
Doktor bácsi, Magdolna, moiyek még 
e hó folyamán színre kerülnek színpadunkon.

Újdonságok.
* Megye bizottsági ülések. Hajduvármegye 

igazoló bizottsága február hó 6-án a vármegye­
ház üléstermében ülést tart. A bizottsági gyű-

llés egyedüli tárgya az állandó bizottsági tagok 
igazolása. Az állandó bizottság szintén a nagy 
ülés'eremben f. hó 13-án tartja meg rendes 
gyülé iét, a mely a gyűlésnek tárgysorozata 
közgyűléshez utalt dolgoknak elintézése lesz.

* Hírek a Csokonai körből. A Csoko­
naikor legközelebbi felolvasó ülése megint 
érdekesnek ígérkezik. Dr. Nagy Zsigmond 
főiskolai tanár, lapunk felelős szerkesztője, 
archeoligiai felöl ásást fog tartania római kata­
kombákról, egyszersmind ismertetvén az ős ke­
resztyén szokásokat. Előadják továbbá a Szép 
Ilonka czimü melodrámát és pedig Kará­
csony Ottilia k. a. a felső leányiskola jeles 
tanárnője szavalja a szöveget, jmig zongorán 
kíséri Unger Luiza k. a. Uiiger Sándor kir. 
táblai biró leánya. Végül Zalai Márk, ke­
reskedelmi akadémiai tanár, ösmert publicis­
tánk »Nők az egyetemen« czimen a legaktu­
álisabb kérdésről fog értekezni, miután Dr. 
Ba r t b a Béla Ígért előadását, a szoczialis- 
musról« betegsége mint most sem tarthatja meg. 
Az előadások a collegium dísztermében lesznek.

* Szállodák és kávéházak, összeírása. 
A rendőrség a szab lyrendelet végrehajtása 
czéljából összeírta a debreczeni kávéházakat 
és szállodákat. Az összeírás szerint van négy 
elsőrangú és nyolez másodrangu szálloda ; hat 
elsőrangú és tizenhárom másodrangu kávéház.

* Hibillió a főtéren. A városháza elő t 
kaszinó vasárnap délelőtt szokta, a szabad ég 
alatt tartani rendes heti gyűléseit. Cseszi 
Péler, még szombaton este alaposan beállított, 
úgy hogy délelőtt a járókelőkbe egyre-másra 
belekötött. A rendőröknek is ok nélkül mia- 
denfelő gorombaságot kiabált. Mikor el .akarták 
fogni, belevegyült a csendesen álldogálok cso­
portjába és segítségért kiabált. De csakhamar 
ráakadtak, bekísérték és kihallgatás után lá­
záriak. Két másik ember nóvszerint V i n c ze 
József és Kiss Lajos földművelők is össze- 
kajilak valami csekélységén és alaposan el- 
agyabugyálták egymást. Mig kijózanodtak, ad­
dig bűvösre tették őket.

* Husszállitás Törökországba. A keleti 
vasutak Konstantinápolyban fekvő igazgatóságá­
nak jelentése szerint a török császári kor­
mány rendeleté folytán, a külföldről Török­
országba bevinni szándékolt friss és levágott 
bus, hentesáru és előállott szállítmányok csakis 
az esetben nem tarlatnak vissza a török ha­
táron, ha keleti marhavész mentes helyeken 
kiállítást egészségügyi bizonyítvány szerint 
mnrhavészmentes helyekről származnak.

* Nagy idők t árny a. Komlóssy Pdl 
nagyváradi ügyvédnek halála általános részvé-
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tét keltett. Mindenki csuk Puli bácsinak ne 
vezte. Egyike volt ő a 48—49-iki idők reli- 
quiáinak. S azon idők megszentelt emléket nem 
is adoptálta senki annyi meleg szeretettel váro­
sunkban, mint ő. Az alkotmányosság felderül te óta 
ő rendezte sokszor nem kevés anyagi áldozattal 
is évről évre az augusztus 13 i, az okt G-iki és 
és a Rulikovszky-gyász ünnepély eket. [,esz-e 
vájjon az ő kidőlte után ismét olyan kegyelete« 
szív, a ki mindezekről a jövőben gondoskod­
jék ? Az elhunyt 1848-ban a vész napjaiban 
először nemzetőr volt, s mint ilyen Parndorf- 
nal ottan küzdött Tisza Kálmánul, a mit egész 
élete folyamán nagyon szívesen szeretett emle­
getni. Később fölcsapott a rendes honvédtüzér­
séghez s Lahner tábornok alatt Váradon 
alkalmaztatott az ágyú és puskapor gyártásnál.

A haza sorsának elbuktával Váradon 
szülöfö’djén nyitott ügyvédi irodát s háza 
daczara annak, hogy soha meg nem nősül’ 
központja voll a m.igyai- vendégszeretetnek Sze- 
r t ék őt nem csak barátai, hanem mindenki
kinek alkalma volt jó szivét megismerni._
ítészt vett közéletünk minden mozgalmaiban s 
mint városi bizottsági tag e téren is lelkiisme­
retesen teljesítette köteles égét. Két szenvedé­
lye voll, a dinnye termelés és a honvéd ügy 
A bihnrmegyei honvédegyletnek hosszú éveken 
ai tUkarja volt s ezen állásáról csak a múlt 
évben súlyos betegsége beállásakor mondott le.

Dajkaságba adott gyermekek. A bel­
ügyminiszter egy most érkézéit leiratában el­
rendeli a dajkaságba adott gyermekek össze­
írását. Debreczen város területén a rendőrség 
Hajdumegye területén pedig a szolgabiróságok 
togjik eszközölni az összeírást. A város és 
megye területén mint értesülünk a dajkaságba 
••dott gyermekek száma meghaladja az ötszá­
zat. bizony szomorúan illusztrálja ez a statisz­
tika a kozerkö’csiség sülyedését. A legtöbb 
gyermek anyja cseléd; talán mégis ideje volna 
mai ,1 belügyminiszter úrnak gondolni ezekre 
df lgazan elszomorító állapotokra, melyek az 
nfik öKen|SZla yban veszedelmes Jelleget kezdo-

’ Szeged a zónaemelése ellen. A keres­
kedelemügyi miniszternek a zónadijszabás drá-
v‘inl and bl“ klllllo't re,ldelüte ellen a tőr- 
Szeaéd v«tg0k ?-rélyese,n tiltakoznak. Legutóbb 
hoefföltfí- . forvenyhaiósága határozta el, 
n zL.mi J,e3Z éjt lntéz a kereskedelmi mi- 

ns f , I °n y 8 fónatariíVmak a szomszé­dosI foigalombau való földemelését Szegedre ki- 
* Ü lésén ne alkalmazza, mert a szomszédos 

i 'taiomba sorolt helyek itt nem vidéki köz 
^ek). hanem majdnem mind Szeged váró

ssttss r* "“““i" — —IM
Veres lakodalom. Szatmáron a nanok

tartottak Ezen |maj°1'ban ];lk°dabnat
ti/i ht w I l0,rlént- h°Ky Jódi Mihály ba- 
há„v p/’ midö” Balog Imre meg Cs .
lütt ^ e,n°Z- duhajk°dni kezdenek, a vele
Aha nenteknálÓ'ah “ lakodalombó1 eltávozott 

a műitek az inban par száz lénésre n ,• i,
ern-toiiél elibük kerültek balog és üsobánv

veriékmiag|UkMai!’ mindei1 ok nélkül agyba-főbe 
™edett ^ülések

a tűrvén, u r k,órhilzba' a tetteseket pedig 
orvtnyszek fogházába szállították. 8

Hangú wfZe£eS ,!löls:yck Tóth Mária és 
ros területérő ni, r6gi ismerősei a vá- 
Azonban mii0 obb^oroseu ki lettek tiltva, 
visszatérne uihói e"olonczoltatás V
és a keni ;Ä \u?gy0n szerelik Debreczen 
val (aprónén U ^éhány nyomorult soldinó-
nevezeu bömvlk naS visszat6rtek a fém­
részekben váltók M° 1 e.tar[län a soldinókat 
Kának a fr L,m!jd kapszlira (hitelbe) 
czéczó egyre i A*' tudorok egészségére. A 
ott „vikorié .angoaabb leR, a mennyiben egy 
Unc ., 0pTdQlÄn,lkat bübájns mo'ódiáir'
I,..... . V’-ratmok Évának szeszé vo« i,‘ánezra perdüllek ív, i J s melodiáir leányai Ilyen III- k Szeszélyes hangulatú 
«aha a, m fti|apoiban vette őket pártfogá-
helyről' hol mám ranJörség, s gondoskodott 
momagra ébreA , “kal ,k,aludbaiják. Ma b'an- 

g d ébredelt a két katzenjammerben

szenvedő hölgy, kiket büntetésük kiállta, illetve 
nahány napi szives vendéglátás után eltolon- 
czol a rendőrség.
ka„i* -Két -nlel pusztulása. Pécsett a napokban 
kettős ongy, kosság történt, de úgy leheti hogy 
gyilkosságról van esetleg szó. A napokban reg- 
gel ugyanis agyonlőve, holtan találtak meg a 
Ukásan K o V á c s Julia fiatal varróleányt, 
mel'ette pedig ott bevert a padlón S c h m i d t 
• erencz pécsi vendéglős holtteste, a mely szin­
tén golyó okozta sebből vérzett. Azt hiszik 
hogy a szerencsétlenek öngyilkosságot követ­
tek el, de az sincs kizárva, hogy Sehmidt 
lőtte agyon a leányt s aztán'magát végezte ki 

Keselő napszámos. Kiss Lajos a csípő- 
utcza 446 sz. házban Kállay Sándort tettleg 
bántalmazta tegnap. Kállay kiáltásaira Szegedi 
Lajos 58 sz. rendőr közbe lépett, de majdnem 
nesztere, mivel az ittas napszámos kést rán-
°,U.?'?• A r,endör azonban nem vesztette el 

lélekjelenetőt, hanem rövidesen lefegv-verezt» a 
dühöngő részeget, s felkisérte a rendőrsége 
hol mint közveszélyes részeget fogva tartólák. Ma délelőtt hallgatták ki, s tagadja tu
et, pedig bűnjel gyanánt még egy fejsze is 
van csalóivá a késhez, inelylyel a rendőrt le 
akarta szúrni. Vallomásából kitűnt, hogy már 
I -Szoboszlón is, a hová való, büntetve volt 
ebhez hasonló cselekedetért. Akkor is részeg 
á'lap ,Iában követte el teltét, s tizenegy „ani 
fogházbüntetéssel lakolt érte. Úgy látszik hogy 
csak részeg állapotában fogja el a virtusko- 
üas melynek most keserves vége lesz, ainenv-
nyiben ügyét a rendőrség áttette a kir ügyész­séghez. ugytaz

* Verekedő testvérek. Nagy József és 
Nagy Gábor nagyon jó testvérek, együtl.knak 
es közös háztartást vezetnek. Tegnap a vasár 
mipi munkaszünetes hangulat átragadt a de 
rck tesvére is, s szóváltásba elegyedtek a ve- 
luk egy házban lakó Zemplényi Árpáddal. Az

ál HaSfb?ngU atK0t ue”sukara napóra beszéd
Iá hol hl ’ rmlybe P°tf' kattogások és poru 
áshoz hasonló zaj vegyült. A poffokat Zemlé

iában tftrw'P° S H aZ ° Ünneplő nadrág­
ütés i r ; ,,Z(,Jn 1)u,toglak a kél testver 
ütései, melyeket hatalmas fütykösökkel méré-
tízes?*..?**!** k’ - ■«*-
- o k dveeit ordiia vala mint a sakál A ház nepe rendőrért szaladt, ^ nemsoká™ meg Is

1,'ttl y ,me? "ek ‘aphitatos őre, s ki zabadi- 
A mT “ ké‘ te4vér karmai közül.
A verekedő Nagy testvérek pedig a kir tör- 
Sr 6 SZam°,nak a Vasárnapi mula[-

* Elszökött a gazdájától. Tóth
MőkhTn n l8y0n mf?beC3Ülle niagát az utóbbi 
1™' d® “ pultja annál viharosabb. 14
rá f iln i“ ™ar ,iatal emberrel szökött 

J ’ Bogárdról, de a nyomorúság 
csakhamar visszakergette. - Valami nagyobb
L°Ä“?. ,s volt- Je pár hónapi fegy-

az leülése után ettől is megszabadult. Három
KbaPá?Iot?eiűtt Debreczenbe jött és szolgá- 
a 1 L A, gazdáJa meg volt vele elégedve,

csak az nem tetszett neki, hogy nagyon gvak- l 
ran adott soiré-kat. Mikor kérdőre “ZtaaJ
Ilim ’ Zn h° vesz‘ a l,énzt az estélye hez,
ÜrülvvvJ h mag , Ígazolni>. hanem azzal az1 

o.^y ) hogy a kapuba kimegy, elhagyta
Imike,l rh?tÖD helySZÍnÍ szemlét tartottak, 
túdódoU kibKaP * ,ai'kynak gyászos elveszése 
tudódott ki. Körözés végett feljelentették

f -uuCxZlg,ány ncm “énytelen a kérdésen töprengeni 
többé ki tudja meddig húzhatom, mert csak 
narmincz évig kell húznia. A muzsikusok külön­
ben már többször próbálták az egyesülést de 
már az alakuló gyűlés összehívásán összek’ap-
bd, M,gí ,erVÍk aZ- első léPés előtt dugába dóit. Most ismét megindult a mozgalom köröt­
tük egy nyugdíjintézet létesítésére s mivel a 
mozgalom élén nem czigányok állanak, való­
színű hogy közelebb jutnak a czélhoi, mint 
ke|e<Ídlg‘ fAov,d' elhamarkodott kezdemenvek- 
kel, Az intézet felállítását ezen évre te'rve- 
zik. mikor a tárgyban országos czigány-zenész- 
gyulést is tartanak. A nyugdijügygyel klmsn-
Í‘lTsnkkl1ÖibT|érdekeS UJillls is várható.Ed­
dig is kedvelt dolog volt a katonaságnál és a 
magasállásu államtisztviselóknél, hogV ;uok- 
aa 'a ‘k a szolgálatban bankot lőttek, nyUa. 
dijaztatásukat ké/.besi'ették, e rendszert " bi
réknlk“ 8 ?Zígányra is kiterjesztetik s a mo­
réknak ezentúl ugyancsak vigyázni kell -i huzásnál, nehogy gikszert adjanak, meS külön" 
ben menthetetlenül nyakukba szakad a -saját 
kérelmére való nyugdíjaztatás,. Mint halijukba 
debreczemek is komolyan gondolkolkoznak’ a 
dolog felett talán lesz is valami a megindult 
mozgalomból. Talán az idei farsang végén tar- 
tandó czigánybált a nyugdíjalap javára ren-

Elszaporodott farkasok. A szolyvai iá- 
rásban a laikusok annyira elszaporodtak hogy 
minduntalan veszélyeztetik a személybiztonsá- 
got az országutakon, A napokban dr. TiItel 
Imre járási orvos majdnem áldozatává leit a 
veszedelmes vadaknak. Mikor ugyanis hivata-
S3ó faliig ‘ ba,Zaftil6 ",enl> tizenhét darabból 
áho farkas-csapat támadta meg. Az orvosnál 
nem volt puska, a kocsisnál nem volt egyéb 
fegyver az ostornál. Kiabálni, jajveszékelnisi- 
ko tmrni kezdtek tehát s ezz'e/ s,kerültVil 
asztam az ebes lenevadakat.

Táviratok,

ZtZérél laSArnap e8,ti a honvéd gyaiog- 
viiél akt,lnya korcsmájában, ahol nyolez köz- 
vitéz társasagában mulatott, elfogták. — A
méldí3df,Ó|' l°,PuU, tárgyaknak eladási árából 
még d fit ol krt találtak nála. — MindentSÄ™ beVa,!o'1' fogságé

Nynsdüas-czigányok. A fejlődőkor 
czimbetegségeiben jövő evre, ha Isten is ngy 
akarja, újabb speczies fog felmerülni a nvug-
állili-i liCZ‘g:l|y' M tnuzsikusok szövetkezete 
" kl 'naJ(1, oklevelét, az adja ki az obsi- 

"épdal mterpretálőja, ha harmincz 
évig húzta a lassul, meg a gyorsat, leteheti a 

s, cs"ndes penziót élvezhet. A nyugdíj 
kérdését most veteile fel a czigányok szövet 
kezete, a mely enyhítem óhat a vén követ- 
Keseru sorsán. A nyűit vonóból hát nem lesz bot

Országgyűlés.
(Távirati tudósilásunk)

Budapest február 3.
Elnök : Szilágyi Dezső.
Jegyzők : J o s i p o v i c h Géza, Hévizv 

Jánfís, Schober Ernő.
p„ A kormány részéről jelen vannak bánffy 
I erezel, Dániel és Fehérváry miniszterek.

Ülés kezdete délelőtt tiz órakor.
- , A. ma,t ülés jegyzőkönyvének felolvasása 

. R'telesitése után Szilágyi elnök bejelentette 
hogy Bornemissza Adám a hegyközségek át-
Ä «tíí? »eveztatett ki. Részére a kért egy 
évi szabadságol megadják.
p, A szinbáH léteinél Szász Károly és 
1 ázmánd y Dénes a kolozsvári nemzeti 
színház államosítását sürgették, — továbbá 

If„jf Z p á 11 d y a v|Jóki színészet mizériáit 
[ ej legelte, — s végül határozati javaslatot 
nyi.j ott be arról, hogy a kormány kész en 
törvény javaslatot a kolozsvári nemzeti szin- 
sáz államosításáról,s a költséégeket a jövő esz­
tendei bubgetbe vegye fel.

Perez el Dezső belügyminiszter a lia- 
ározat, javaslatot elfogadta, mire a képvise­

lőhöz úgy a léteit mint a javaslatot elfogadja 
Közegészségügyi t étéinél Pap p Elek'

tsMalyi f J Ó"' S I in a í’erencz és még 
többen felszolaltnií s mindnyájan a tétel mel­
lett nyilatkoztak.

Széchcnyi-banket.
Rudipest, felír. 2. A nemzeti kaszinó va­

sárnap este larlotta meg a szokásos Széche- 
nyi-bankettjét. — A szokásos felköszöntőt 
y a y 13 é 1 a báró mondotta, Zichy 
Jenő gróf Dátumból sürgönyzött és üd- 
vözölle a nemzeti kaszinót. A "banketten ki­
tűnő hangulat uralkodott a késő éjjeli órákig.
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MUTATÓ TÁBLA.
Függetlenségi könyvtár, nyitva kedd, csütör 

tökön 6s szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és

szombaton d. u. 3 — 6 óráig.
Népkönyvtár az árok-utczai leányiskolában 

nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig.

Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasár­
naponként d. e. 10—12-ig.

A Gönczy-e gyes illet ..Otthona“ a keresk-
kadémia palotájában

Anyakönyvi hivatalos órak :
Délelőtt:

, 11-12 óráig. usülorloKOti)
Kedden )
Sze^l;m ) y ,, óráj 
Pénteken ) ö
Szombaton)

D é 1 u t á n :
Minden hétköznap 2—5 óráig.
Vasárnap délelőtt 9 -12 óráig.
Február 7. Felolvasás a Csokonai-kürben d. e.

Febnn.tr S. A vcreskercszt egylet debveczcni 
fiókjának bálja az Arany-Bika szálló dísztermében.

Február 9 A fodrász segédek bálja a Kovo-

Február 15 A függetlenségi és 
48-as párt bálja a ,.Korona" díszter­
mében.

Felírna* ló. A jogász és tisztviselőikül' táncz- 
vigalrna a Bikában.

F bruár 18. Az ág. ev. filléregylet theaestélye 
a Bikában.

Miroziua 111. Debreczen város bálja a Bi-

Sz. Dávid Istvánnál zcne-estvly . Vasárnap
Veres Tóni, kedden Káez Károly és pénteken Magyari 
Testvérek

Törvényszék.
Búzát lopott. IláMnt Nagy Sánclomé Só­

vágó Juliánná elment a li -dorogi két gőzma­
lomba és onnan 2 zsák búzát, mintegy 5 frt 
értékben ellopott. \ nyomor kergette e tettre, 
mert gyermekeinek nem volt betevő falatja. A 
kir, ívsz k az enyhítő körülmények tekintetbe 
vételével 3 napi fogiió ira, 5 frt p nzbüntetésre 
esetleg további e, y napi fogházra, 80 kr el- 
jáiasi is a rabtarlási költségek megfizetésére 
Ítéli ’. Vgy a vádlott, mint a kir. ügyész az 
Ítéletben megóv utód lak.

Mulatságok.
Gazilasz-bal.

Soká g emlékezetes estéi szerzett a gaz­
éi ász ifjú ág szombat esti báljával Debreczen 
szép asszonyainak és bájos leányainak.

A leendő ispánok és gazdatisztek Magyari 
testvérek zenéje mellett kitünően mulattak és 
járták a souper-csárdast, galoppot

Nem nagy számú, de elite közönség je- 
jenl meg a gazdász >k bálján, s közlük nem 
hiányzottak a vidéki leányok virágai sem.

Az erkölcsileg kitünően sikerült bálnak 
csak a kora reggeli órák vetlek véget.

A jelenve luk közül tudósítónknak a kö­
vetkező neveket sikerült feljegyezni :

Assz o u y o k , LaszgaUner Ká- 
rolyné, l'.'.rioz Ernőné, Jankovics Sándorné, 
özv, Harsányi Sándorné, Rotschm k Kmi 1 né, 
özv. Vimmer Józscfné, Szabó Sornáné, Ker- 
pely Ka matiné, Sporzon Pálné, Miskolczy .le­
li öné, Weisz Gyuhuié, Balogh Imréné, Dr. Jósa 
Andrasné Nyíregyháza, Miklósi Gyuláné, Stem- 
acker Sándorul, Szűcs MiluUyné, Békét*? 
I.ászióné, Bekóny l’é érné, Budaházy Miklósné, 
Görgey Vinczéné, Kölcsey Sándorné, Végh 
Gyuláné, Király Ferenczné, Naszády Ivánné, 
S/.ikszay Lajosné, Juhász Józsefué, Öreg Já­
nosné, Klobusic/ky Józsefué, Ki-s Béláné, 
Nagy-Károly, Szűcs Gézáné. Losonczy Álmosné 
Unger Gusztávné, Mayor Ferenczné. Antal 
szá/ndosné, Széli Farkamé, Sie in féld Antal né, 
Bu tv ka y Menyhévtné, Szentpáli Béniné, Köl­
csey Sándorné atb.

1. e a n y o k : Szél Marianne, LaszgaUner 
nővérek, Evict nővérek. Jankovics Elza, Har­
sány! Emma, Rotschnek Róza, Wimmer nő­
vérek, Miskolczy Etelka, Fényes Sarolta, Weisz

Mária, Lestyán Irma (Székelykid), Jósa Andrea 
(Nyíregyháza). Miklóssy Irma, Steinacker Viola, 
Schnull Elza, Szűcs Viola, Békessy Berta, Ge- 
réby Mariska, Ujfalussy Maliid és Malvin, Köl­
csey Hedvig, Rt só Mariska (Kassa), Draveczky 
Bella (Gálos Petri), Faragó Margit. Bekény 
Juliska, Görgey Ferike, Nagy Ilonka (Szatmár), 
Király Ilona, Kovássy Erzsiké (Ebes), Szikszay 
Irén, Juhász Izabella, Juhász Iluska, Öreg 
Ilonka, Draveczky Lila (Székelyhid). Tóbi Róza 
és Pepike, Tóth Bella (Félegyháza), Losonczy 
Margit, Unger Margit és Lujza, Elek Anna, 
Mnyer Olga, Antal Margit és Böske, Butykay 
Ida, Holicser Emma, Basó Ilonka stb. A né­
gyeseket 80 pár tánczolta.

Iparos kor bálja.
Vasárnap este tarlóba meg a debrcczeni 

iparos-kör, a bika-szálloda dísztermében, ez 
idei bálját. A fényesen kivilágító! t teremben 
csakúgy nyüzsögtek Debreczennek szebbnél- 
szebb lányai és asszonyai. A hullámzó párok, 
kedélyes beszélgetésbe merülve, az egész nagy­
termet betöltötték ugyannyira, hogy mikor fel- 
állottak az első négyeshez, melyben 160 pár 
tánezoit, a közönség fele helyszűke mialt ki­
szól uh a teremből. A bál mnd-n tekintetben 
várakozás felül sikerült, ami az ügyes rende­
zés érdeme. A nők díszes túnezrendekot kap­
tak és ami fő sok tánezost is. A névsort nagy- 
nehezen a következőkben sikerült összeállítani. 
(A névsorból véletlenül kimaradt hölgyektől 
előre is bocsánatot kérünk, meri olyan ember 
tömegben bizony lehetetlenség teljesen megbíz­
ható névsort összeállítanunk. Jelen vollak :

A ss z o n y o k : KavakasJózsefué, Czé- 
rék Károly né, Furman Bajomé, Kun Sándorné, 
Szabó Gyu'áné, Szekeres Andrásáé, Kozma Ja- 
nosné, Dékáni Istvánná, Kállai tstvánné, Deb­
rcczeni Ferenczné, Szűcs József né, Für mim 
Gezáné, Danisoczky György né, Molnár Jó/.-efné, 
Herrn- liné, Balázs Jánosáé, Biczó Gyuláné, Hor­
váth Jánosné, Tóth Györgyné, Katona Mihály né, 
Szabó Józ-efné, Kelemen Józsefué, Szetidrey 
I-tvánné, Nagy Lajosné, Rózsa A'bertné, Ko­
vács Sándorné, Varga Lajosné, Naday Réz-öné, 
Küllős Imréné, Ormós Károlyrv1, Ba'ogh Mi­
liő v11é, Erdős Bálimé Pircsy Károlyné, Szabó 
Gab rné, Surinn Mihályné, Molnár Ambrusné, 
Reiehlerné, Szabó Lajosné, Nagy Józsefué, 
Kaliczky Józ-efné, Katona Antal né, Ács Im- 
rénőjNagv Józsefué, Gsikes Ferenczné, Meubauer 
Jánosné, Radeczky Józsefué, Bánőczy Alajosné, 
Tóth Gyuláné, Biesz Iíenrikné, Kormos Mi- 
liályné, linger Jánosné, Savi Mihályné, Gall 
Józscfné, Móricz Be-1 ilanné, Novákné, Kecs­
kés Sándorné, Weisz Sándorné, Törő Imréné, 
1 [orvat Andrásné, Koncz Sándorné, Atzél Jú- 
zsefné. Lám Sándorné, Fényes Györgyné, Por- 
czios Jánosné, stb.

L e anyuk: Karakas Irma, Czerók Er­
zsiké, Kun Juliska, Széchy Juliska, Szab ó 
Iduska, Imre Emilia, Szekeres Erzsiké és Róza, 
Nagy Róza, Király Erzsiké. Molnár Juliska és 
Mariska, Müller Erzsiké, Örsy Róza, A bért 
Róza, Csinovilz Róza, Szigethy Juli ka, Kállai 
Mariska. Telki E zlike, Debreczeni Esztike, Ba­
lázs Esztike, Szűcs Róza, Szalui IVza, Katona 
Julia, Katona Esztike, Tóth Etelka, Csonki 
Emiin, Fórizs Katalin, Gyarmatin' Róza, Kiss 
Margit, Kiss Juli-ka, Szendrei Juliska, Kelemen 
Juliska, Satánky Róza, Fehér Róza, Hékéssy 
Juliska, Békéssy Z-uzsika, Szendrey Esztike, 
Nagy Róza, Rozin Erzsiké, Rizsek Mariska, 
Kiillős Zsuzsika, Fridvalszky GizcJa, Szabó 
Anna, Ormós Esztike, Suiina Gizella, Nagy 
Esztike, Nagy Mariska, Korpasi nővérek, Szabó 
Juliska, Ka iczky Emma, Katona nővérek, Deb­
reczeni Esztike, Ács Emma, Nagy Gizella, l,ő- 
rincz Anna, Csikós nővérek, Cseresznyés Ma­
riska, Men zel Pepi, Lehóczky Mariska, Neu- 
bnnoz Ilona, Radeczky nővérek, Diószegi Ma­
riska, Lulezansíky Gizella, Viola Irén, Kormos 
Emma, Sori nővérek, Novák Margit, Törő Ka­
rol in, Koncz Irma, Aczél Mariska stb. —■ Xo- 
tabihtásaink közül olt láttuk : gr. Dégenfeld 
József főispánt, Szabó Kálmánt, a kor. és ipar­
kamara elnökét, dr. Király Ferencz ország­
gyűlési képviselőt. A kitünően sikerült, otthonias 
jellegű mulatság, a melyen a megjelentek lei­
vé1 el nélkül jól találták magukat, a legjobb 
hangulatban hajnal felé ért véget.

Huszár-csiny.
(Raji az 18*8—49-iki szabadságharczból.)

Az ég csillagos órája éjfél felé mutatott 
midőn a korom sötétségben őrjáratra indul-’ 
lünk. Hozzá voltunk mi mar ehhez szokva 
egészen beletalaltuk mi már magukat abba 
hogy a nappali folytonos talponlét után, az 
éjjeli nyugalom helyett, szolgála'ban legyünk. 
Az ilyen szolgálatot rendesen szórakozással 
mulatságul használtuk fel. Nem egyszer lár­
máztuk fel nyugodalmas álmából az ellensé­
ges tábort egy-egy őrszem lelövésével, vagy 
pedig észrevétetvén magukat, puskájának eí- 
s-ü'ésére kényszeritettük. A zűrzavar megtör­
téntével megszöknünk rendesen sikerült s ba­
junk soha sem esett. De kivált a huszárok 
voltak ebben a mesterek. A vakmerő fiuk be­
hatollak egész a táborba, az előcsapatokig, 
és olyan nagy fölforgatáet csináltuk, mintha 
egy egész hadsereg tett volna éjjeli támadást.
A riadalom és az ide-oda kapkodás közepette 
elszelelniök nekik is mindig sikerült. Ha űzőbe 
vetlek őket, vagy jobban tudtak futni, vagy 
pedig olyan utat választottak, amit már jó 
előre kisütöttek hogy az üldözőknek kárára 
legyen. Mert ezek nem tudhatták, hogy hol 
szeghetik a nyakukat valamilyen árokban, vagy 
más ulon-módon felállitmt észrevehetetlen tor­
laszban, mit a sötétben nem láthatlak.

Most is, hogy már jó távol elhagylak 
táborunkat, amint a zörgő falevelekkel befö­
dött gyalog utón kifordultunk a komáromi útra, 
egy huszár őrjárat sötét körvonalait láttuk fe­
lénk közeledni. Ismertük mi már a lovon ülök 
maga'artásukről is, talán még behunyt szem­
mel meg tudtak volna knlömbüzletni őket az 
ellenséges lovastól. Ük épp ilyen jól isirirtek 
m nket. így tehát egészen csendesen közeled­
tünk egymáshoz. Midőn szemtől-szembe álltunk 
már velők, megálltunk és kezel szorítottunk, j 
Majd beszélgetni kezdtünk közöm!) s dolgok- , 
ról, miközben nagyokat buztuuk egymás pálin 
kás butykosából Amint Így néhány perczel el- | 
töltöttünk, az egyik kemény gyerek azt mondja

— Tudjátok mit fiuk. a német sógorék- | 
nál olyan jól alszanak, hogy szinte hallom a j 
hortyogásukat. Menjünk és ilyesszünk rajok.

Derülten fogadtuk ezt az indítványt és 1 
elindultunk avval a szándékkal, hogy csak- j 
ugyan felverjük őket mélységes álmukbó'. Mi | 
az országút mellett a fák között mentünk, a I 
huszárok pedig az ui közepén.

A mint a völgyszerü mélyedésben észre- | 
vettük a sötétben gunnyasztó első őrszemet, 1 
megálltunk és tanakodni kezdtünk. Abban ál- 1 
lapodtunk meg, hogy a huszárok lemennek meg- | 
ijeszteni őket, a mi után biztosan űzőbe fog- | 
ják őket venni. Mi meg addig két felől a cser­
jék mögött meghúzzuk magunkat, és majd az 
üldözök közzé durrantunk, ha erre jönnek. j

Amint elhangzottak a lovak léptei a csend- 1 
ben, mi már rendben voltunk jól töltött pus- | 
kákkal. Nem sok idő telt el igy, inert egy- 1 
szerre oly nagy dobpergés, tromb-harsoga* | 
verte fel az éjbe beleüllepedett némaságot, -• I 
mintha egy-egy ellenséges tábor kein1 e"es* I 
redett harezra. Nemsokára pedig felhangzó | 
az utón a közeledők lódobogasa. Eszeveszte a ■ 
vúgtatívsal jöttek a huszáruk felénk, nyomu't |, 
pedig mintegy 60 főből álló dragonyos csapa | 
levegőbe emelt kardokkal.

— Na (luk itt vagyunk !
Mi szépen elhagytuk vonulni őket és | 

dőn a dragonyosok érlek hozzánk, az cíV 1 
oldal közéjük tüzelt,. Egy pillanat alatt me8 i 
áll ak, megijedve attól, hogy ellenség ij626 ‘ 1 
kerültek. Ekkor rájuk tüzeltünk a másik B 

álról is. Egy paripa és kettő közülők ez » 
hant. De már erre megfordultak és lóba - ‘ | 
vágtattak visszafelé, Ennek megtörténtcvi ■ | 
huszárok rögtön visszatértek.

No, do most már hamar ide! kiál­
tottak reánk, — és mindegyik huszár cg!el 
egyet húzott, fel maga mellé a lóra.

A nyo'cz paripa a tizenhat emberrel^®
rencsésen elmenekült az éjszakában,
baj nélkül értünk vissza táborunk környékeit'

S. S-
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A királyi tanácsosék.
Regény. 26.

Irta : Vértesy Arnold.
(Folytatás)

— Ön itt lát egy kétségbeesett anyát. 
Gyermekeim jövője tönkre téve, az egész világ 
előtt nyilvánosan kompromittálva. Ön erköl­
csileg megölt bennünket.

Ágasházy Miklós idegesen rángatja az ő 
szőke kis bajuszát. Úgy rémlik neki, hogy ez 
csakugyan valami csúnya história s olyan 
perfekt gentlemanünk, a ki kényes lovagias­
ságára, talán csorbát is ejt a renoméján.

Nem tudja, hogy mit csináljon. Iliim, ha 
pénzzel lehetne kiegyenlíteni ez a do’got ? 
Ha valami egyszerű polgárcsalád volna ? De 
úri család s azt a leányt egy időben komo­
lyan nőül is akarta venni. És izé . hogy 
is mondja ? úgyszólván még most is.

Persze, hogy még most is. Soha nem ta­
lált még ilyen igazán kedvére való leányt és 
ámbár neki olyan kellett volna, a kivel pénzt 
kap, nem tudja, mi történt volna, ha Sarolta 
vár reé Mert hogy is mondja csak ... izé 
■ . . úgyszólván neki is van szive. És ha le­
helne valamikép. . .

Ü nagysága meglágyul erre s megmutat­
ja a módot, hogyan lehet :

— A becsület csak egy utat hagyott fenn, 
uram. A nőt, a kit kompromittált, a lovaglás 
férfi feleségül veszi.

— De a férje, kérem . . .
— Nincs férjé. Ez olyan házasság, a 

mit a jogászok matrimonium non consumma- 
tumnak neveznek. Minden perezben fölbontha­
tó. A leány el sem ment a szülői házból, ott 
van most is.

Ágasházy Miklós fejűben rettenetes zűr­
zavar támad. A becsület, a lovagiasság, a 
leány, a ki még nem asszony, az asszony, a ki 
meg leány, a kamarás kulcs, mely, nem tudja, 
hogy összefér-e a dolog ilyetén elintézésével. 
Csak ideje volna megkérdezni a dolog felől a 
nemzeti kaszinó egy pár mágnás tagjának a 
véleményét.

Emlékszik, hogy Ilidegkuthy Felix báró 
szintén elvett egy asszonyt, a kit kompromit­
tált, valami ügyvédnél. Komhányi János gróf 
is úgy házasodott. De azért mégis jó lenne, 
kikérni a nemzeti kaszinó tagjainak vélemé­
nyét, csak úgy általánosságban, elvileg.

Ez a rettenetes asszony azonban nem 
enged rá időt. Nyilatkoznia kell.

— S ettől a nyilatkozattól függ a Sarolta
elet e.

Ágasházy szorong, hebeg.
0 nagysága fenyegetve folytatja :
— Mikor erre a szokatlan lépésre szán 

hun el magamat, hogy önhöz jöttem, az utol ó 
ileszkaszálat rúgtam meg ebben a hajótörésben, 
mely elnyeléssel fenyegeti becsületünket és 
életünket. — Innen az ut csak a temetőbe 
vezet.

— De kérem, kérem.
r I I ~~ szekitson félbe. Világos határozott 
teleletet akarok, semmi kitérőt. Mondja ki 
szabadon.

No hiszen szépen kimondhatja szabadon, 
likőr remegnie kell, hogy ez az asszony itt 
ov' a8V°n magat a szobájában vagy valame- 
V'k zsebéből kihúz egy üveg cyankalit s egy 

hajtásra kiissza.
Aztán Sarolta. A milyen elszánt és büszke, 

hát az is.
Rt igazán nincs mit habozni, késlekedni 

1 yen derék férfinak, aki mintaképe egész vár­
megyében a lovagiasságnak. — Aztán végre a 
6 ny. szóp, neki tetszik, a Hajnóczy család

jó nemes család.
— Nagyságos asszonyom, van szeren- 

'1111 megkérni a Sarolta kisasszony kezét.
(Folyt köv.)

Tőzsde.
Budapesti gabonatőzsde.

— Érk. d. e. 10 6. 35. p. 
őszi búza szept.—okt.-re 
Uj búza őszre 1896.
Őszi rozs 
Tavaszi rozs 
Őszi zab 
Tavaszi zab
Uj tengeri május—jun.-ra

VASÚTI MENETREND.

7.01 -7.021 
7.19—.21

6.48-.50

6.04—06.'
4.37-38.

Bécsi gabonatőzsde.
— Érkezett d. e. 11 óra 20 p. —

Őszi búza szept.—okt.-re 7
tavaszi » márcz.—ápr.-re 7
Őszi rozs 
Tavaszi rozs 
Őszi zab 
Tavaszi zab 
Tengeri máj-jun.-ra 
Pista, molnár inas 
Csavargó
Durákné, koldusnő
Eli, koldusleány „ure.u, a
Történik : Nógrádmegyében. Idő : jelenkor. 
1—2 felvonás közt 2 havi 2—3 felvonás közt 

2 heti időköz.

6.60.—61

6 41—43 
4.74—76 

ifj. Néme'h J- 
Sándor I). 
Lubrincz J. 
Porosai E

1895. október hó 1-től. 

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)

De breo.enb«! indít;

Budapest-felc gyorsvonat reggel 80
Budepest-Nagyvárad felé délután 12 ó.
D , * „ * este 10 ó.
1 .-Ladany—Nagyvárad felé1) délután 3 ó.

* * minden kedden déli 12 ó
Csak P.-Ladányig vegyes vonat. este 8 ó.
Szatmár M.-Sziget felé délután 4 ó.
Szatmár—M.-Sziget felé

Csak Szatrnárig 
Miskolc?. Kassa felé1)
Miskolcz—Kassa feté'j 
Szerencs—S.-A.-U. —Kassa feléd. u.

10 p
36 p. 
31 p. 
48 p.

este 8 ó. - 
éjjel Só. ( 

reggel 6 ó. 1 
reggel 8 ó. S 

este 8 ó. C 
4 ó. (I

Debreczcni városi színház.
Idén// bérlet 102. Páros bérlet 102. 

Kedden, 1896 Február hó 4 én :

Csárli licitje.
Bohózat 3 felvonásban. Irta : Brandon Tho 
ma"- Fordította Fáy J. Béla. (Rendezd: Krémer)

Személyek :
Sir Francia Chesney, volt indiai 

ezredes Sándor E.
Stephen Spiltique, oxfordi ügy- 

vöd Nvilassi,
Jack Chesney, ) Tapolczay
Csárli Wykeham, ) diákok Szathmári

H.-BössorményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 6 ó.'
* * vásártérről >
* » máv-ról délután
* * vásártérről »

r.-Abony felé máv-ról reggel
* * » vásártérről »

Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. e.
* * vásártérről d. u.

Derecske—Nagy-béta felé 8 6. r. 35 p. és d. u.
*) P.-Ladánylól gyorsvonat.

') Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre.

Budapestről Debreczenbo indul

a d u. 3 ó. 47 p.-kor érk. személy v. tegget 9 ó. 40 p 
az este 7 ó. 09 p. érk. Gyors-vonat d. u. 2 ó. 15 p 

j az éjjel 2 ó. 40 p. > Személy-vonat este 7 ó. 05 p 
2 ó. 40 . . sz. v. (Püspökladányig 9 ó. 15 p

gy. v. átszállással) este

Budapestre érkezik
ja reggel 8 ó. 40 p.-kor ind. gy. v. délután 1 ó. 60 p.

a déli 12 ó díj , » sz. v. este 8 ó. 10 p.
j az este 10 ó. 31 » » reggel ö ó. 45 p

Dekremente érkezik

Budapest-Nagyárad felül

N - Várad-P.»Ladán y 
tisak P.-Ladánytúl 

I M.-Szget—Szatmár

délül 
gyorsvonat este 

éjjel

3 .6

felül

n'd Frank Babberley,) 
lirassatte, öreg szolga 
Donna Luczia D' Alvadorcs, 

Csárli nénje
Annié, Spittique unokaliuga 
Kitty, Spittique gyámleánya 
Ella, árva

Rózsahegyi.
Vank.

Lubrincz I. 
Cserni U. 
Bogyó 1. 
Bajnóczy V
Chesney

reggel 2 ú. 
reggel 4 ó. 

reggel 7 ó. 
délután 12 ó. 

este 10 ó. 
este 7 ó. 

reggel 8 ú. 
1 déli 12 ó.

örténik : az I. felvonás Jack 
kásán, a II. felvonás az egyetemi sétány egyik 
zugában, a 111. felvonás Spittique kerti pavil 

Ionjában. Idő je'enkor.

Csak Szatmárról 
Kassa-Miskolcz felöl1)
Kassa-S.-A-Ujhely—Szerencs felől 
Kassa-Miskolcz felől

I B-Sz-M—H-Böszür, felől vásártérre reggel u
* * máv-ra » 9 ó.
* • vásártérre esie ti

I „ ,, *, * máv-ra este 6 ó
[r.-Abony felöl vásártérre délután fi,
1 Füzes-Abony felől r. felül vásás fi

, ’ , * m á v.-lioz fi é
Uliat—Kócs—Polgár vásártérre reggel 7 ó 

* » m. á. v.-lioz . 3 ó'
Derecske—Nagy-béta felől r. 7. ó. 25 p. ,1. 3 ó.

(, Közvetlen kocsi Bptről Miskolczon át,

40 I

Egy csomag élesztő 24 kr. ismételadóknak 20" ü engedmény.
Figyelmeztetés.

A L ez. háziasszonyok b. figyelmét ezennel van szerencsém 
a Berger-féle élesztőre felhívni, melynek gyártmánya, a helybeli 
piaczon már évek óta egyedül általam árusittatik, ugyanitt nálam 
beszerezhető kitűnő minőségit pitiéit rozsliszt kenyérnek, 
továbbá valódi István-gőzmalmi buza-Iiszt finom Jamaica 
és Cuba-rum, legfinomabb pecco és mandarin-tea, Görzi 
maroni, nagyszemü boszn. szilva, szilvaiz (lekvár) és vékony 
hajú dió, tisztított mazsola és válogatott mandula, úgy 
egyéb friss és jó minőségű fűszer-áruk a legjutányosabb áron

KOHN LAJOS
Nagy-Hatvan-utcza 1099., Mayer Ferencz-féle ház.

Egy csomag élesztő 24 kr, ismét eladóknak 20" „ engedmény b s

*1 .7» '* *
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Báli selyemszöveteket 35 krtól 14 frc
(if) kr I g méterenként —- valamint fekete, fehér, 
színes llenneberg-selyem 35 krtól 14 Irt 65 
krig méterenként sima, c-dkos, koczkázott, min­
tázott, damaszt s. a. t. (míniegy 240 különbö­
ző minőség. 2000 szili és mintázatban s. a t. 
a megrendelt áru postabér és vámmentesen a 
házhoz szállítva mintákat posta fordultával 
küld : Henneberg G. (cs. és ku\ udvari szál­
lító) selyemgyára Zürichben. Svájczba czim- 
zett levelekre 10 kros, levelező lapokra ökrös 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek. (6

oooocooooocoooooo
N.-hatvao-utc'ai 1096. száma házunkban

műhelyeknek
vagy

raktár* ss ak
alkalmas helyis gek

1893. május 1.-től
kiadók.

Értekezhetni :

Stem József és testvére
tulajdonosoknál.

ooooooooooooooooo
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Mindenféle

ipar, kereskedelmi, gazdasági, ügyvédi
és egyéb
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Hpfaria- *
(íS fÜS*~'m ® czelli

Gyomor- ~ÄTW

cseppek
... (8-)

ngyszerüen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta­
lanság. gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
fcltujtság, savanya, felböffögés. hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyál kaki választás, 
sárgaság, undor és hányás, oyomorgörcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
szármázott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
•s italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 

rhoidáknál.
Említett bajoknál a VI árluvzvlll 

évek óta kitű­
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyít vány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 10 kr., nagy- 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: TtirjiU 
.1 oani-í* gyógyszertára llai«lti|MkNt,
Király utcza 112 sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal:
,Valódiságát bizonyítom“.

A Máriaczelli gyómorcseppok valodian 
kaphatók.

Kapható Debreczenban : Gödi Nándor, Tóth Bé­
la. MihaioviU Niván, Ur. Kotschnek V. Emil, 
Taminsy es llalnzs gyógyszerészeknél, Diósze­
gen Vaday Nunez, Errndiályfalván Mátray 1st - 
Aán, Hadbázon Farkas Ödön, Kábán Horváth 

Kálmán gyógyszerészeknél.

fél, egész vászon, b ö eposzt ó vagy félbörkötésben
megrendelhetők

Ihiflíiiiiiii! és Társa
^ könyvnyomdájában
© 2388^ 1) EBK ECZ EN, a 1‘öpostával szemben,
|000®00000©0©©0©0©©S0®©00®©00000e|
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B esés tudomására hozom a n. é. közönségnek, barátaimnak és m. t. 

vendégeimnek, hogy az általam eddig brt

Telegdi-szállodái
a mai napon Dobó Sándor urnák, mint üzletvezetőnek átadtam. A szál­
loda továbbra is nevem alatt fog vezettetni.

Midőn az eddig irántam tanúsított bizalomért s szives pártfogásáért 
köszönetét mondok, kérem azt utódommal szemben is feni art ani.

Teljes tisztelettel
Gorovi

szállodás.

Telegdi-szálleda,
A fenti nyilatkozat kapcsában van szerencséin a n. é. közönséggel, 

barátaimmal és m. I. jóakaróimmal tudatni, hogy a mai naplói a Gorovy 
Ad olf ur Telegdi-szállodáját mint üzletvezető átvettem, azt sze­
mélyesen tovább vezetem és igyekezni fogok am. t. vendégek megelégedését

legjobb kávéházi itatok, kitűnő borok
(Gorovy ur hírneves pinczéjeből) figyelmes és pontos kiszolgálása által leg­
nagyobb mértékben kiérdemelni. 1896. február 15-től kezdve elfogadok

étüezésre fiavi afionnomátiaí
jutányos árszámitás melleit hentétkezésre, vagy házhoz kihordásra.

Szálloda megnyitás:

Kedden, február 4-én
VERES TÓNI zenekara közreműködésével
Számos látogatást kér, tisztelettel

IM»KÓ Sí VIKIK.
üzletvezető.

Nyomatott Hoffmann és Társa könyvnyomdájában Oebreczenben. Főpostával szemben.


